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Curso: 4°de ESO (LOMLOE) -/

1 Unidad de Programacién: LENGUA, CULTURA Y CIVILIZACION LATINA | 12 Evaluacién
Saberes basicos:
4.LAT.B1.SB1 Aspectos geograficos, historicos, culturales, politicos y linguisticos de la civilizacion latina presentes en la nocion actual de Europa y de su
cultura.
4.LAT.B1.SB2 Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquiridos.
4.LAT.B1.SB3 Obras fundamentales de la literatura latina en su contexto y su pervivencia a través de la tradicion clasica.
4.LAT.B1.SB4 Importancia de la civilizacion latina en la configuracién, reconocimiento y analisis critico de nuestra identidad como sociedad.
4.LAT.B1.SB5 Estrategias para comprender, comentar e interpretar textos latinos a partir de los conocimientos adquiridos y de la experiencia propia.
4.LAT.B1.SB6 Léxico latino: evolucion de los conceptos fundamentales de la civilizacion latina hasta la actualidad (civis, populus, sacer, homo, entre otros).
4.LAT.B1.SB7 Importancia de los textos clasicos latinos como testimonio de aquellos aspectos constitutivos de nuestra condicion humana.
4.LAT.B1.SB8 El papel del humanismo y su presencia en la sociedad actual.
4.LAT.B2.SB1 El abecedario y la pronunciacion del latin, asi como su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio linguistico individual del alumnado.
Explicacion de los cambios fonéticos mas frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar.
4.LAT.B2.SB10 Herramientas analOgicas y digitales para el aprendizaje y reflexién de la lengua latina como vinculo e impulso para el aprendizaje de otras
lenguas.
4.LAT.B2.SB2 Identificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de ensefianza.
4.LAT.B2.SB3 Procedimientos de composicion y derivacion latinos en la elaboracion de familias de palabras.
4.LAT.B2.SB4 Iniciacion al significado etimologico de las palabras.
4.LAT.B2.SB5 Estrategias basicas para inferir significados en léxico especializado y de nueva aparicion a partir de la identificacion de formantes latinos.
4.LAT.B2.SB6 Latinismos y locuciones latinas mas frecuentes.
4.LAT.B2.SB7 Técnicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de léxico de raiz comun entre las distintas
lenguas del repertorio lingtistico individual.
4.LAT.B2.SB8 Comparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos.
4.LAT.B2.SB9 Importancia del latin como herramienta de mejora de la expresion escrita, oral y multimodal en las distintas lenguas del repertorio linguistico
individual.
4.LAT.B3.SB1 Los casos y sus principales valores sintacticos.
4.LAT.B3.SB2 La flexion nominal, pronominal y verbal.
4.LAT.B3.SB3 Estructuras oracionales basicas. La concordancia y el orden de palabras.
4.LAT.B3.SB4 Estrategias basicas para identificar, analizar y traducir unidades lingiiisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
4.LAT.B3.SB5 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de adquisicion de lenguas tales como Portfolio Europeo de las Lenguas, glosarios o
diccionarios.
4.LAT.B3.SB6 Reflexion y justificacion de la traduccion ofrecida.
4.LAT.B3.SB7 Retroversion de oraciones sencillas.
4.LAT.B3.SBS8 Autoconfianza, autonomia e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.LAT.B4.SB1 Pervivencia del legado material (sitios arqueologicos, inscripciones, construcciones monumentales y artisticas, etc.) e inmaterial (mitologia
clasica, instituciones politicas, oratoria, derecho, rituales y celebraciones, etc.) de la cultura y la civilizacién latinas.
4.LAT.B4.SB2 La transmision textual y los soportes de escritura.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizacidon latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente
4.LAT.CE1.CR3 Identificar los periodos de la historia de Roma, los acontecimientos y personajes, asi como los aspectos de la civilizacion romana en su 60 POMEQQDA
contexto histoérico, relacionando los datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural
4.LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzasy, 10 PO'&I"SE;{AADA
diferencias entre los elementos lingliisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
4.LAT.CE2.CR2 Inferir significados de términos latinos aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual propio. 30 POL"SEQDA
4.LAT.CE2.CRS3 Ampliar el caudal léxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera] 30 POL’EE@DA
coherente.
4.LAT.CE2.CR4 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos, 30 PO'&I"SE;{AADA
linglisticos y estableciendo, si procede, la relacion semantica entre un término patrimonial y un cultismo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
4.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefanza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en 30
lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccion propia de un pasaje
4.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de laj] 50 PO'\N"SE;QAADA
lengua familiar.
4.LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccion y| 40 POI\NAIEE;QADA
manifestando la correspondencia entre el andlisis y la version realizada.
4.LAT.CE4.CR3 Producir mediante retroversion oraciones simples utilizando las estructuras propias de la lengua latina. 10 POI\NAIEE;QADA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueolégico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humana y como 20
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad
4.LAT.CE5.CR2 Reconocer las huellas de la romanizacion en el patrimonio cultural y arqueoldgico del entorno, identificando los procesos de preservacion, 20 POMEQQDA

conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado de
su legado.
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2 Unidad de Programaciéon: LENGUA, CULTURA Y CIVILIZCION LATINA I 22 Evaluacion
Saberes basicos:
4.LAT.B1.SB1 Aspectos geograficos, historicos, culturales, politicos y linguisticos de la civilizacion latina presentes en la nocion actual de Europa y de su
cultura.
4.LAT.B1.SB2 Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquiridos.
4.LAT.B1.SB3 Obras fundamentales de la literatura latina en su contexto y su pervivencia a través de la tradicion clasica.
4.LAT.B1.SB4 Importancia de la civilizacion latina en la configuracién, reconocimiento y analisis critico de nuestra identidad como sociedad.
4.LAT.B1.SB5 Estrategias para comprender, comentar e interpretar textos latinos a partir de los conocimientos adquiridos y de la experiencia propia.
4.LAT.B1.SB6 Léxico latino: evolucion de los conceptos fundamentales de la civilizacion latina hasta la actualidad (civis, populus, sacer, homo, entre otros).
4.LAT.B1.SB7 Importancia de los textos clasicos latinos como testimonio de aquellos aspectos constitutivos de nuestra condicion humana.
4.LAT.B1.SB8 El papel del humanismo y su presencia en la sociedad actual.
4.LAT.B2.SB1 El abecedario y la pronunciacion del latin, asi como su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio linguistico individual del alumnado.
Explicacion de los cambios fonéticos mas frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar.
4.LAT.B2.SB10 Herramientas analOgicas y digitales para el aprendizaje y reflexién de la lengua latina como vinculo e impulso para el aprendizaje de otras
lenguas.
4.LAT.B2.SB2 Identificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de ensefianza.
4.LAT.B2.SB3 Procedimientos de composicion y derivacion latinos en la elaboracion de familias de palabras.
4.LAT.B2.SB4 Iniciacion al significado etimologico de las palabras.
4.LAT.B2.SB5 Estrategias basicas para inferir significados en léxico especializado y de nueva aparicion a partir de la identificacion de formantes latinos.
4.LAT.B2.SB6 Latinismos y locuciones latinas mas frecuentes.
4.LAT.B2.SB7 Técnicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de léxico de raiz comun entre las distintas
lenguas del repertorio lingtistico individual.
4.LAT.B2.SB8 Comparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos.
4.LAT.B2.SB9 Importancia del latin como herramienta de mejora de la expresion escrita, oral y multimodal en las distintas lenguas del repertorio linguistico
individual.
4.LAT.B3.SB1 Los casos y sus principales valores sintacticos.
4.LAT.B3.SB2 La flexion nominal, pronominal y verbal.
4.LAT.B3.SB3 Estructuras oracionales basicas. La concordancia y el orden de palabras.
4.LAT.B3.SB4 Estrategias basicas para identificar, analizar y traducir unidades lingiiisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
4.LAT.B3.SB5 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de adquisicion de lenguas tales como Portfolio Europeo de las Lenguas, glosarios o
diccionarios.
4.LAT.B3.SB6 Reflexion y justificacion de la traduccion ofrecida.
4.LAT.B3.SB7 Retroversion de oraciones sencillas.
4.LAT.B3.SBS8 Autoconfianza, autonomia e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.LAT.B4.SB3 Caracteristicas del patrimonio cultural romano y del proceso de romanizacion.
4.LAT.B4.SB4 Interés e iniciativa en participar en procesos destinados a conservar, preservar y difundir el patrimonio arqueoldgico de su entorno, por ejemplo,
los yacimientos y parques arqueologicos de Castilla-La Mancha.
4.LAT.B4.SB5 Herramientas analogicas y digitales para la comprension, producciéon y coproduccion oral, escrita y multimodal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizacion latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente
4.LAT.CE1.CR1 Describir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desarrollos culturales en Europa, comparando las 20 POI\NAIEE;QADA
semejanzas y diferencias con la Antigiiedad latina.
4.LAT.CE1.CRS3 Identificar los periodos de la historia de Roma, los acontecimientos y personajes, asi como los aspectos de la civilizacion romana en su. 60 POI\NAIEE;QADA
contexto histérico, relacionando los datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad lingtiistica como muestra de riqueza cultural
4.LAT.CE2.CR3 Ampliar el caudal léxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera] 30 PO'\N"SE;{AADA
coherente.
4.LAT.CE2.CR4 Producir definiciones etimoldgicas de terminos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos, 30 PO'\N"SE;{AADA
lingliisticos y estableciendo, si procede, la relacion semantica entre un término patrimonial y un cultismo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalor
4.LAT.CE3 Leer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinAmico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencias propias, 20
para identificar su caracter clasico y fundamental
4.LAT.CE3.CR2 Reconocer el sentido global y las ideas principales y secundarias de un texto, contextualizandolo e identificando las referencias histéricas, 40 Poh"ggg}m
sociales, politicas o religiosas que aparecen en él, y sirviendose de conocimientos sobre personajes y acontecimientos histéricos ya
estudiados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalof
4.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en 30
lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccion propia de un pasaje
4.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificAndolos y comparandolos con los de la 50 POL"SEQDA
lengua familiar.
4.LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccion y| 40 POMEQQDA
manifestando la correspondencia entre el andlisis y la version realizada.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueolégico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacidon humana y como 20

testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para

garantizar su sostenibilidad
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2

4.LAT.CES

Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humana y como
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para

garantizar su sostenibilidad

4.LAT.CE5.CR1 Explicar los elementos de la civilizaciéon latina, especialmente los relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de
inspiracion de manifestaciones literarias y artisticas.

60

MEDIA
PONDERADA
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3 Unidad de Programacién: LCCL Il Final
Saberes basicos:
4.LAT.B1.SB2 Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquiridos.
4.LAT.B1.SB3 Obras fundamentales de la literatura latina en su contexto y su pervivencia a través de la tradicion clasica.
4.LAT.B1.SB4 Importancia de la civilizacion latina en la configuracion, reconocimiento y analisis critico de nuestra identidad como sociedad.
4.LAT.B1.SB5 Estrategias para comprender, comentar e interpretar textos latinos a partir de los conocimientos adquiridos y de la experiencia propia.
4.LAT.B1.SB6 Léxico latino: evolucion de los conceptos fundamentales de la civilizacion latina hasta la actualidad (civis, populus, sacer, homo, entre otros).
4.LAT.B1.SB7 Importancia de los textos clasicos latinos como testimonio de aquellos aspectos constitutivos de nuestra condicidon humana.
4.LAT.B1.SB8 El papel del humanismo y su presencia en la sociedad actual.
4.LAT.B2.SB1 El abecedario y la pronunciacion del latin, asi como su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio lingiistico individual del alumnado.
Explicacion de los cambios fonéticos mas frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar.
4.LAT.B2.SB10 Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje y reflexion de la lengua latina como vinculo e impulso para el aprendizaje de otras
lenguas.
4.LAT.B2.SB2 |dentificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de ensefianza.
4.LAT.B2.SB3 Procedimientos de composicion y derivacion latinos en la elaboracion de familias de palabras.
4.LAT.B2.S5B4 Iniciacién al significado etimologico de las palabras.
4.LAT.B2.SB5 Estrategias basicas para inferir significados en léxico especializado y de nueva aparicion a partir de la identificacion de formantes latinos.
4.LAT.B2.SB6 Latinismos y locuciones latinas mas frecuentes.
4.LAT.B2.SB7 Técnicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de Iéxico de raiz comun entre las distintas
lenguas del repertorio lingtistico individual.
4.LAT.B2.SB8 Comparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos.
4.LAT.B2.SB9 Importancia del latin como herramienta de mejora de la expresion escrita, oral y multimodal en las distintas lenguas del repertorio linguistico
individual.
4.LAT.B3.SB1 Los casos y sus principales valores sintacticos.
4.LAT.B3.SB2 La flexion nominal, pronominal y verbal.
4.LAT.B3.SB3 Estructuras oracionales basicas. La concordancia y el orden de palabras.
4.LAT.B3.SB4 Estrategias basicas para identificar, analizar y traducir unidades lingiisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
4.LAT.B3.SB6 Reflexion y justificacion de la traduccion ofrecida.
4.LAT.B3.SB7 Retroversion de oraciones sencillas.
4.LAT.B3.SBS8 Autoconfianza, autonomia e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.LAT.B4.SB6 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
4.LAT.B4.SB7 Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizacion latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente
4.LAT.CE1.CR2 Valorar de manera critica los modos de vida, costumbres y actitudes de la sociedad romana en comparacion con los de nuestras sociedades| 20 POMEQQDA
a partir del contenido de fuentes latinas en diferentes soportes.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural
4.LAT.CE2.CR2 Inferir significados de términos latinos aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual propio. 30 PO'&I"SE;{AADA
4.LAT.CE2.CRS3 Ampliar el caudal léxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera] 30 POI\NAIEE;QADA
coherente.
4.LAT.CE2.CR4 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos, 30 POI\NAIEE;QADA
lingUisticos y estableciendo, si procede, la relacibn semantica entre un término patrimonial y un cultismo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
4.LAT.CE3 Leer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinAmico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencias propias, 20
para identificar su caracter clasico y fundamental
4.LAT.CE3.CR1 Explicar de forma oral, escrita 0 multimodal el caracter clasico y humanista de las diversas manifestaciones literarias y artisticas de la, 20 PO'\N"SE;{AADA
civilizacion latina utilizando un vocabulario correcto y una expresion adecuada.
4.LAT.CE3.CR3 Interpretar de manera critica el contenido de textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo al contexto en el que se produjeron, 40 PO'\N"SE;{AADA
conectandolos con la experiencia propia y valorando como contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes de nuestra
sociedad.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
4.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en 30
lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccion propia de un pasaje
4.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de laj 50 Poh"ggg}m
lengua familiar.
4.LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccion y| 40 Poh"ggg}m
manifestando la correspondencia entre el andlisis y la version realizada.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueolégico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humana y como 20
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad
4.LAT.CE5.CR3 Exponer de forma oral, escrita 0 multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material 20 POMEQQDA
e inmaterial de la civilizacion romana y su pervivencia en el presente a traveés de soportes analégicos y digitales, seleccionando informacion,
contrastandola y organizandola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.
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1 Unidad de Programacién: CULTURA Y CIVILIZACION GRECOLATINA | 12 Evaluacién
Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB1 El marco geografico de la civilizacion griega: Grecia en el siglo de Pericles. El mundo helenistico.
4.CCL.B1.SB2 El marco geografico de la civilizacidon romana en su apogeo cultural: épocas de Augusto y de Trajano.
4.CCL.B1.SB3 La civilizacion griega: origen, principales acontecimientos y protagonistas.
4.CCL.B1.SB4 La civilizacion romana: origen mitico e historico, principales acontecimientos y protagonistas.
4.CCL.B1.SB5 La romanizacion de Hispania y Europa: su importancia en la configuracion de los territorios actuales.
4.CCL.B1.SB6 Sistemas politicos: las poleis griegas: aristocracia, tirania y democracia. La Republica romana y el Imperio. Pervivencia de las instituciones
politicas clasicas en la actualidad.
4.CCL.B1.SB7 La organizacion social de Grecia y Roma. La situacion juridica y social de los esclavos y de la mujer. Mujeres destacadas.
4.CCL.B1.SBS8 El ejército: los hoplitas, las falanges y la legion. EI campamento romano.
4.CCL.B1.SB9 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucion y pervivencia en la actualidad. Ludi Romani. Circo y anfiteatro.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacion grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, para 30
analizar criticamente el presente.
4.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 POI\NAIEE;QADA
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 40 Poh"ggg}m
construccion del mundo moderno.
4.CLAOP.CE1.CR3 Comprender la informacion mas relevante de la civilizacion clasica, expresada a traves de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 20 PO'\N"SE;{AADA

medios analogicos y digitales.
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2 Unidad de Programacién: CULTURA Y CIVILIZACION GRECOLATINA I 22 Evaluacion
Saberes basicos:
4.CCL.B2.SB1 El alfabeto latino y griego y su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio lingtiistico del alumnado.
4.CCL.B2.SB2 Comparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos. Lenguas italicas y dialectos griegos.
4.CCL.B2.SB3 |dentificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino y griego, en textos escritos de las lenguas de ensefianza.
4.CCL.B2.S5B4 Estrategias basicas para inferir significados en el Iéxico especializado y de nueva aparicion, a partir de la identificacion de formantes latinos y
griegos.
4.CCL.B2.SB5 Técnicas avanzadas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de léxico de raiz comudn entre las
distintas lenguas del repertorio linguistico individual.
4.CCL.B3.SB1 Dioses, diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Pervivencia de los arquetipos miticos, referentes de la cultura universal.
4.CCL.B3.SB2 Creencias, supersticion y magia. Religion oficial, religion doméstica. El mundo de los muertos. Las religiones mistéricas. Los oraculos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
4.CLAOP.CEZ2 [Conocer aspectos basicos de etimologia y lexico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de 25 POI\NAIEE;QADA
origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del
alumnado.
4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 POL’EE@DA
4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimologicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 PO'\N"SE;{AADA
contextos linglisticos y estableciendo relaciones semanticas.
4.CLAOP.CE2.CR4 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 25 PO'\N"SE;QAADA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalof
4.CLAOP.CE3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbdlico en la interpretaciéon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 30
ademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
4.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacion grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracion de 50 POL"SEQDA
manifestaciones artisticas.
4.CLAOP.CE3.CR2 Reconocer la pervivencia de la mitologia en diversos aspectos de las artes y las ciencias, conociendo a la vez los principales mitos, 50 Pomggg}m
asociados a los dioses, diosas, héroes y heroinas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
4.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueologico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humanay como  ,
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.
4.CLAOP.CE4.CR3 Reflexionar sobre la pervivencia de tépicos y temas de la mitologia grecolatina en la literatura, comparando entre géneros y corrientes, 20 PO'&I"SE;{AADA
literarias de diferentes épocas.
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3 Unidad de Programacién: CULTURA Y CIVILIZACION GRECOLATINA I Final

Saberes basicos:

4.CCL.B4.SB1 Caracteristicas esenciales del arte griego y romano y su funcionalidad. Conservacion, preservacion y restauracion.

4.CCL.B4.SB2 Principales monumentos clasicos del patrimonio espafiol y europeo: cronologia y localizacion.

4.CCL.B4.SB3 Caracteristicas de los géneros literarios, mediante la lectura de fragmentos. Pervivencia de temas, motivos y personajes de la tradicion

grecolatina en la literatura universal.

4.CCL.B5.SB1 La representacion del universo en el mundo clasico.

4.CCL.B5.SB2 La medicina en Grecia y Roma.

4.CCL.B5.SB3 Matematicas: Tales y Pitagoras. El sistema de numeracion.

4.CCL.B5.SB4 La transmision de la cultura clasica a través de los siglos. La universidad de Alcala de Henares y la Escuela de Traductores de Toledo.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
4.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconocieéndolo como producto de la creacion humana y como 20

testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracion y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como

garantizar su sostenibilidad.

4.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueoldgico del entorno, identificando los procesos de 50 POI\NAIEE;QADA
preservacion, conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y
el cuidado de su legado.

4.CLAOP.CE4.CR2 Conocer los yacimientos arqueologicos mas importantes de Castilla-La Mancha, reflexionando sobre la importancia de su conservaciony, 30 PO'&I"SE;{AADA
participando en procesos encaminados a ello.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
4.CLAOP.CE5 Descubrir, conocer y valorar la aportacion del mundo grecorromano a la construccion del pensamiento cientifico y tecnoldgico, apreciando y reconociendo el papel 10

fundamental de estas civilizaciones para la construccion de las ciencias.

4.CLAOP.CE5.CR1 Exponer, de forma oral, escrita 0 multimodal, las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado 50 PO'\N"SE;{AADA
material e inmaterial de la civilizacion clasica y su pervivencia en el presente, a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando
informacion, contrastandola y organizandola, a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.

4.CLAOP.CE5.CR2 Conocer la aportacion de Grecia y Roma, valorando su importancia para el desarrollo tecnoldgico en la actividad cotidiana. 50 POI\NAIEE;QADA
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1 Unidad de Programacion: Lengua, culturay civilizacion latina | 12 Evaluacién
Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB1 Abecedario, pronunciacion y acentuacion de la lengua latina.
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El andlisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades lingiisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retorica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacion de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
1.LAT1.B2.5B4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
1.LAT1.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccidon como instrumento que favorece el razonamiento l0gico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B2.5B8 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.LAT1.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.LAT1.B3.SB1 Sistemas de escritura a lo largo de la historia.
1.LAT1.B3.SB10 Expresiones y |éxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.LAT1.B3.SB2 Evolucion del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua escrita.
1.LAT1.B3.SB3 Influencia del latin en la evolucion de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefanza.
1.LAT1.B3.SB5 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y
definicion de palabras de uso comudn en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
1.LAT1.B3.SB7 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
1.LAT1.B3.SB8 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
1.LAT1.B3.SB9 Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
1.LAT1.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmision del mundo clasico.
1.LAT1.B5.SB1 Geografia del proceso de expansion de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.
1.LAT1.B5.SB2 Topografia de la antigua Roma, nombre y funcion de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).
1.LAT1.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos
Vill a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades historicas relevantes de la historia de Roma, su
biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerdn, César, Augusto, Séneca, etc.).
1.LAT1.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
1.LAT1.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
1.LAT1.B5.SB9 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
1.LAT1.B6.SB1 Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
1.LAT1.B6.SB4 La romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 50 5 OMEE;QAA oA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 20 POI\NAIEE;QADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CRS3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autbnoma las propias traducciones y las de los compafieros y las comparfieras, realizando, 5 PO'&I"SE;{AADA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 PO'&I"SE;{AADA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 5 POL"SEQDA

superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
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Comp.JEspec.

C. Espec / Criterios evaluacion

%

Célculo valor

CR
1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de [éxico nuevo o especializado.
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxico 50 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 35 POL"SEQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas del repertorio propio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando 50 POL’EE@DA
estrategias de analisis y reflexiéon que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras, 20 PO'&I"SE;{AADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.LAT1.CE3.CR3 ldentificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 POMSSQDA
civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 POL’EE@DA

romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evoluciéon
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
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2 Unidad de Programacion: Lengua, culturay civilizacion latina ll 22 Evaluacion
Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.S5B2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retoérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccidon esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacion de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
1.LAT1.B2.S5B4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
1.LAT1.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento l0gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B2.S5B8 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.LAT1.B3.SB10 Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefanza.
1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
1.LAT1.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicidon, caracteristicas y principales autores.
1.LAT1.B4.S5B4 Técnicas basicas para el comentario y analisis linglistico y literario de los textos literarios latinos.
1.LAT1.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.
1.LAT1.B4.SB6 Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
1.LAT1.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.
1.LAT1.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
1.LAT1.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 50 Poh"ggg}m
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 20 PO'\N"SE;{AADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autbnoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compaferas, realizando, 5 PO'\N"SE;QAADA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con 20 POI\NAIEE;QADA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 5 POI\NAIEE;QADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificaciéon del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de enseflanza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 50 PO'\N"SE;{AADA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldégicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfoldégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 35 POI\NAIEE;QADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas del repertorio propio.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtisticos comunes de origen griegoy 10 POI\NAIEE;QADA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqgueza cultural, 5 PO'&I"SE;{AADA
lingUistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
1.LAT1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 20 PO'\N"SE;{AADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.LAT1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 POI\NAIEE;QADA

civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
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Comp.Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, 10 POMSSQDA
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea hecesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma 40 POL’EE@DA

adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por

aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
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3 Unidad de Programacion: Lengua, culturay civilizacion latina lll Ordinaria
Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B1.SB6 Formas nominales del verbo.
1.LAT1.B2.SB1 El andlisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefanza.
1.LAT1.B3.SB5 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
1.LAT1.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigliedad romana.
1.LAT1.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales relacionados con la Antigiedad clasica.
1.LAT1.B6.SB2 La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
1.LAT1.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
1.LAT1.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.
1.LAT1.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
1.LAT1.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
1.LAT1.B6.SB8 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
1.LAT1.B6.SB9 Técnicas basicas de debate y de exposicion oral.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 50 PO'&I"SE;{AADA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 20 PO'&I"SE;{AADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CRS3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autbnoma las propias traducciones y las de los compafieros y las companieras, realizando, 5 POL"SEQDA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con 20 Pomggg}m
las de las lenguas del repertorio lingiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas,  ,,
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado.
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva apariciéon o procedentes de léxico 50 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 35 POL"SEQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas del repertorio propio.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griegoy 10 POL"SEQDA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 ldentificar prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqgueza cultural, 5 Pomggg}m
lingUistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes generos y epocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy, 4
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando, 50 PO'&I"SE;{AADA
estrategias de analisis y reflexiéon que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes/ 10 POL"SEQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizaciéon y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
1.LAT1.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion 40 POL’EE@DA
latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacidn latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 PO'\N"SE;QAADA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacion y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los 10 POI\NAIEE;QADA
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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1 Unidad de Programacién: LECTIO PRIMA 12 Evaluacion
Saberes basicos:
1.GR1.B1.SB1 Alfabeto, pronunciacion y acentuacion de la lengua griega clasica.
1.GR1.B1.SB2 Clases de palabras: funciones y sintaxis de los casos.
1.GR1.B1.SB3 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.GR1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.GR1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.GR1.B2.SB1 El andlisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.GR1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra¢,) y del propio texto (campos tematicos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retorica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos.
1.GR1.B2.SB7 La traduccidon como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.GR1.B2.SB8 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.GR1.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.GR1.B3.SB1 Sistemas de escritura a lo largo de la historia.
1.GR1.B3.SB2 El alfabeto griego: su historia e influencia posterior. Reglas de transcripcion del alfabeto griego a las lenguas de ensefianza.
1.GR1.B3.SB3 Del indoeuropeo al griego. Etapas de la lengua griega.
1.GR1.B3.SB4 Léxico: procedimientos basicos de composiciéon y derivacion en la formacion de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en
el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicion de palabras de uso comun en las lenguas de
ensefianza a partir de sus étimos griegos; influencia del griego en la evolucion de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linguistico individual del alumnado; técnicas basicas para la elaboracion de familias Iéxicas y de un vocabulario basico
griego de frecuencia.
1.GR1.B3.SB5 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
1.GR1.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
1.GR1.B3.SB7 Herramientas analOgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.
1.GR1.B3.SB8 Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.GR1.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
1.GR1.B4.SBS8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.GR1.B5.SB1 Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcion de los principales sitios.
1.GR1.B5.SB2 Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios historicos,
personalidades historicas relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para Europa.
1.GR1.B5.SB3 Historia y organizacion politica y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.
1.GR1.B5.SB8 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
1.GR1.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
1.GR1.B6.SB1 Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
1.GR1.B6.SB2 La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a traves de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
1.GR1.B6.SB7 Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 50 PO'\N"SE;{AADA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.GR1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 20 POI\NAIEE;QADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
1.GR1.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 50 POMSE;{AADA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfoldgicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de origen 40 PO'\N"SE;{AADA
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
1.GR1.CE2.CR3 Identificar prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqgueza cultural, 10 POI\NAIEE;QADA
lingUistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.GR1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 POZ‘SE;QAADA
helena, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
1.GR1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 10 PO'\N"SE;{AADA

utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando

1
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1

1.GR1.CE4

Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando

criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.

informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.

Comp. Espec.

C. Espec / Criterios evaluacion

%

Calculo valor
CR

1.GR1.CE5

Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociendolo como

producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

10

1.GR1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y

artisticas posteriores a partir de criterios dados.

50

MEDIA
PONDERADA
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2 Unidad de Programacion: LECTIO SECUNDA 22 Evaluacion
Saberes basicos:
1.GR1.B1.SB2 Clases de palabras: funciones y sintaxis de los casos.
1.GR1.B1.SB3 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.GR1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.GR1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.GR1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.GR1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra¢,) y del propio texto (campos tematicos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retoérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos.
1.GR1.B2.SB3 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
1.GR1.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
1.GR1.B2.SB8 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.GR1.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
1.GR1.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.
1.GR1.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, caracteristicas, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y
principales autores.
1.GR1.B4.SB3 Técnicas basicas para el comentario y analisis lingistico y literario de los textos literarios griegos.
1.GR1.B5.SB4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.
1.GR1.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.GR1.B5.SB6 La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.GR1.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia 0 Roma.
1.GR1.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.
1.GR1.B6.SB4 Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.
1.GR1.B6.SB5 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucion y pervivencia en la actualidad.
1.GR1.B6.SB6 Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 50 Poh"ggg}m
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.GR1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 20 POZ‘SE;QAADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
1.GR1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autbnoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compaferas, realizando, 5 PO'\N"SE;{AADA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua griega, comparandolas con 20 POI\NAIEE;QADA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos elementales del griego.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
1.GR1.CE3.CR1 Interpretar y comentar de forma guiada textos y fragmentos literarios griegos de diversa indole de creciente complejidad, aplicando| 50 Poh"ggg}m
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.GR1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 20 PO'\N"SE;{AADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
1.GR1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.GR1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion 40 POZ‘SE@DA
griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalof
1.GR1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporaneas.
1.GR1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, actuando de forma 40 Pomggg}m

adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su
sostenibilidad.
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3 Unidad de Programacion: LECTIO TERTIA Ordinaria
Saberes basicos:
1.GR1.B1.SB2 Clases de palabras: funciones y sintaxis de los casos.
1.GR1.B1.SB3 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.GR1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.GR1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.GR1.B1.SB6 Formas nominales del verbo.
1.GR1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.GR1.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
1.GR1.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
1.GR1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.GR1.B3.SB4 Léxico: procedimientos basicos de composicion y derivacion en la formacion de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en
el |éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicion de palabras de uso comun en las lenguas de
ensefianza a partir de sus étimos griegos; influencia del griego en la evolucion de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linguistico individual del alumnado; técnicas basicas para la elaboracion de familias lIéxicas y de un vocabulario basico
griego de frecuencia.
1.GR1.B3.SB5 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
1.GR1.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.
1.GR1.B4.SB5 Analogias y diferencias basicas entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.
1.GR1.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.
1.GR1.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.GR1.B5.SB8 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
1.GR1.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
1.GR1.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigliedad griega.
1.GR1.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales relacionados con la Antigiiedad clasica.
1.GR1.B6.SB8 Técnicas basicas de debate y de exposicién oral.
1.GR1.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 50 Poh"ggg}m
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.GR1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 5 PO'\N"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimologico del léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
1.GR1.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 50 Poh"ggg}m
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfologicos 0 semanticos que hayan tenido lugar.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalof
1.GR1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
1.GR1.CE3.CR1 Interpretar y comentar de forma guiada textos y fragmentos literarios griegos de diversa indole de creciente complejidad, aplicando 50 POMEQQDA
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.GR1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 20 POMEQQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.GR1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 Poh"ggg}m
civilizacion helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como ¢,¢,.¢.¢, 6666y 6.6666éh 666466, en textos de
diferentes formatos.
1.GR1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 10 POZ‘SE;QAADA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
griega como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
1.GR1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.GR1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 10 POMEQQDA
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalof
1.GR1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.GR1.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando 10 POL"SEQDA

sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y presentando
los resultados a través de diferentes soportes.
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1 Unidad de Programacion: LENGUA, CULTURA Y CIVILIZACION LATINA | 12 Evaluacioén
Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccioén: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucion de las lenguas de enseflanza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefanza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefanza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compatrtir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmision del mundo clasico.
2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.LAT2.B5.SB1 Geografia del proceso de expansion de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.
2.LAT2.B5.SB2 Topografia de la antigua Roma, nombre y funcion de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).
2.LAT2.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos
Vill a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades historicas relevantes de la historia de Roma, su
biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerdn, César, Augusto, Séneca, etc.).
2.LAT2.B6.SB1 Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
2.LAT2.B6.SB2 La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.LAT2.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
2.LAT2.B6.SB4 La romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 50 PO'&I"SE;{AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 20 POL"SEQDA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los comparfieros y las compaferas, realizando propuestas de mejora y argumentando, 5 Pomggg}m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 20 POMEQQDA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 5 POMEQQDA

superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
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Comp.JEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de [éxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 50 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 35 POL"SEQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de origen latino y utilizando con| 10 Pomggg}m
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como rigueza, 5 POMEQQDA
cultural, lingtistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU('jORvalof
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 50 PO'&I"SE;{AADA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras, 20 POL"SEQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 |dentificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 Pomggg}m
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 10 POMEQQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU'CORvalof
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con, 50 POL"SEQDA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucidon de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(leRvalm
2.LAT2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 PO'&I"SE;{AADA

artisticas posteriores.
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2 Unidad de Programacion: LENGUA, CULTURA Y CIVILIZACION LATINA II 22 Evaluacion
Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccioén: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucion de las lenguas de enseflanza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefanza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefanza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compatrtir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 Técnicas para el comentario y analisis lingtiistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.5B6 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.
2.LAT2.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
2.LAT2.B6.SB8 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 50 Poh"ggg}m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual 20 Poh"ggg}m
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los comparferos y las compaferas, realizando propuestas de mejora y argumentando, 5 PO'\N"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 20 PO'\N"SE;{AADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 5 POI\NAIEE;QADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificaciéon del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CUéORvalof
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 50 POMSE;{AADA

especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoloégicos o semanticos
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2
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de [éxico nuevo o especializado.
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfoldégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 35 POI\NAIEE;QADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de origen latino y utilizando con 10 POI\NAIEE;QADA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza 5 PO'&I"SE;{AADA
cultural, lingiistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
2.LAT2.CE3 |eer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y eépocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 PO'\N"SE;{AADA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 20 POI\NAIEE;QADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 POI\NAIEE;QADA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes 10 PO'&I"SE;{AADA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, 10 POI\NAIEE;QADA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lzonalof
2.LAT2.CE5 Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empaticay 40 POZ‘SE;QAADA

respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
aseguran su sostenibilidad.
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3 Unidad de Programacion: LENGUA, CULTURA Y CIVILIZACION LATINA Il Ordinaria
Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccioén: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento logico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B3.5B2 Reglas fonéticas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefanza a partir de sus etimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analogicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SBS8 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 Técnicas para el comentario y analisis lingtiistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.
2.LAT2.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
2.LAT2.B5.SB9 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
2.LAT2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigliedad romana.
2.LAT2.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales teatrales en Espafna y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigtiedad clasica.
2.LAT2.B6.SB9 Técnicas de debate y de exposicion oral.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcucleRvalor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 50 Poh"ggg}m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual 20 Poh"ggg}m
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los comparferos y las compaferas, realizando propuestas de mejora y argumentando, 5 PO'\N"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 20 PO'\N"SE;{AADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 5 POI\NAIEE;QADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificaciéon del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CUéORvalof
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 50 POMSE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 35 PO'\N"SE;{AADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de origen latino y utilizando con 10 POI\NAIEE;QADA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza] 5 POI\NAIEE;QADA
cultural, linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CUéORvalof
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y 10
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 50 POMSE;{AADA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 20 PO'\N"SE;{AADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
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2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 PO'&I"SE;{AADA
aprendizaje combina conocimientos |éxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes 10 POL"SEQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizaciéon y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalm
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy 40 PO'&I"SE;{AADA
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CU!:ORvalof
2.LAT2.CE5 Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacion y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y 10 POI\NAIEE;QADA

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y

presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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